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5.2 Pose des rouleaux

5.2.1 aiguilletés

Les bandes doivent être coupées avant d’être collés. Les 

bandes coupées dans le lit adhésif ne sont pas des bandes 

faites professionnellement. Les lés doivent se chevaucher de 

3 à 5 cm et être posés. Les bords du revêtement de sol placés 

les uns sur les autres sont coupés perpendiculairement le long 

d’une règle d’acier flexible en une étape de travail, au moyen 

d’un couteau à lame croche ou trapézoïdale. Poser en bords à 

bords n’est pas considérée comme une pose professionnelle.

5.2.2 Modules

En divisant les modules au-dessus de la zone à adapter, veil-

lez à ce que les bandes soient utilisées effectivement le long 

de murs, celles-ci devant avoir 10 cm de largeur au moins.

Pose parallèle

La parallèle avec le front principal de la pièce est détermi-

née avant l’installation en utilisant une ligne de cordeau. La 

distance du mur est un multiple du module de 10 cm au moins, 

moins 1 cm env. Dans les halls, cette mesure peut être prise 

également à partir du point le plus bas du seuil plutôt qu’à 

partir du mur. Le point de démarrage est marqué sur la ligne 

déterminée. 

Ce point de démarrage est déterminé aussi aux points parti-

culièrement évidents, par exemple l’entrée principale. Seules 

les dalles visuellement entières sont posées et aucune bande 

étroite n’est utilisée : En partant du point de démarrage à 

l’extérieur, une rangée de modules est alors placée générale-

ment le long de la ligne du cordeau maintenue par le poids 

des piles ou des boîtes des modules. Dans les pièces larges, 

cette rangée de modules est positionnée jusqu’à la pose du 

champ adjacent. Dans les petites pièces il est suffisant de

laisser un module en référence.

Pose diagonale

La pièce est d’abord divisée symétriquement et l’axe est  

déterminé en utilisant une ligne du cordeau. Déterminez alors

les modules manquants près du mur et de la porte d’entrée. 

La diagonale d’un module est la longueur du côté du module

x 1.4. Si de petits triangles en résultent, l’axe de la pièce est 

déplacé obliquement par un quatrième de diagonale. La

même chose s’applique au point de démarrage. Dans les 

pièces asymétriques, une ligne de niveau est utilisée pour

déterminer la parallèle à la distance du front principal qui  

correspond à un multiple de la diagonale du module moins

1 cm env.

Ici aussi, il faut prendre en considération que seuls des  

modules visuellement entiers doivent être positionnés à

l’entrée principale, et entre eux des semi-modules, mais 

jamais de petits triangles. Une double rangée de modules

est alors placé généralement le long de la ligne du cordeau,  

la première rangée de dalles étant placée aux coins opposés

de la ligne de niveau, touchée par les coins de la seconde 

rangée de modules. Dans les pièces marquées, une rangée

de modules diagonale est alors posée à l’extérieur et utilisée 

comme ligne de base de la pose. Dans les petites pièces, il

est suffisant de laisser un module en référence. Les bords des 

modules sont coupés avec un couteau à lame croche

ou un couteau après le lissage de la surface.

6. Marouflage

6.1 Marouflage du revêtement de sol 

résilient

Le marouflage doit toujours être effectué sur la surface toute 

entière. Suivez toujours les instructions du fabricant de colle. 

Au cours du processus d’humection à l’envers du revêtement 

de sol, Il est essentiel de sélectionner l’espace d’entaille 

correcte, de changer les lames de la spatule au bon moment 

et de le frotter complètement. Veillez de manière ininterrompue 

à ce que l’envers soit humecté en soulevant les dalles. 

6.1.1 Rouleaux (revêtement de sol en 

rouleaux)

Les rouleaux sont repoussés au centre de la pièce. Le

lissage commence par le rouleau au centre. Pour la deuxième

mi-longueur, la colle doit atteindre exactement la bordure

adhésive de la première mi-longeur. Pour qu’elles d’adaptent 

exactement aux agencements de la pièce adjacente tels que 

les seuils et les encadrements, Les mi-longueurs coupées 

doivent d’abord être lissées. Les rouleaux sont poussés dans 

le lit adhésif, en veillant au temps de séchage/d’ouverture de 

l’adhésif (voir les instructions du fabricant). L’air ne doit être 

piégé durant ce processus. Les zones soulevées creuses sont 

détectables en frappant, et corrigées en touchant l’air piégé à 

Soudure à froid pour le Vinyl DLW 

Le Vinyl DLW peut être également soudé avec l’agent de sou-

dage à froid, si nécessaire. Mais dans ce cas, le joint doit être 

taillé exactement et il ne faut pas forcer la coupe. Assurez-

vous que les agents de soudure à froid ne pénètrent pas sur 

la sous-couche du joint coupé. Pour tout détail concernant les 

techniques de soudure à froid, veuillez

vous adresser à :

Werner Müller GmbH, 

PVC Kaltschweißtechnik

Rudolf-Diesel-Str. 7, 

D–67227 Frankenthal

Tel. +49 (0) 62 33 – 3 79 30

Fax +49 (0) 62 33 – 3 79 320

www.mueller-pvc-naht.de

6.2 L’encollage des aiguilletés

Le produit aiguilleté du rouleau est toujours recouvert d’un ad-

hésif sur sa zone toute entière. Un agent poissant (revêtement 

anti-dérapant) devra être appliqué sur le sous-plancher avec 

des modules. Suivez les instructions du fabricant d’adhésif 

durant le processus. Pour humecter l’envers du revêtement de 

sol, Il est essentiel de sélectionner l’espace d’entaille correcte 

du rouleau, de changer les lames de la spatule au bon  

moment et de frotter complètement.

Veillez sans interruption à ce que l’envers soit humecté en 

relevant les dalles. L’enroulement complet (rouleau de 40 à

80 kg) et le ré-enroulement de la surface entière, spécialement 

de la zone du joint, sont absolument essentiels.

6.2.1 Rouleaux

Les rouleaux sont repoussés au centre de la pièce. L’encollage

commence par le rouleau au centre. La colle pour la deuxième

moitié du rouleau doit être appliquée en ligne droite à partir

de l’endroit où la colle s’est arrêtée sur la première moitié du 

rouleau. Roulez les mi-coupes pour les adapter aux parties 

adjacentes de la pièce sécurisée, par ex. aux seuils de porte 

et aux entrées de porte et les encoller d’abord. Les rouleaux 

sont ensuite poussés dans le lit de colle en veillant au temps 

de séchage/d’ouverture de la colle (voir les instructions du 

fabricant). Aucune bulle d’air ne doit être piégée durant ce 

processus. Si cela est nécessaire, les joints et les lisières 

doivent être maintenues par un poids jusqu’à ce qu’ils soient 

suffisamment bien collés au sol par la colle.

6.2.2 Modules

Après l’application de la colle, démarrez la pose des 

modules sur la ligne du cordeau. Dans les pièces larges, 

nous recommandons une pose par étapes pour éviter les 

décalages. Autrement dit, démarrez au milieu de la pièce et 

l’extérieur. Les têtes sont enroulées (pliées l’une vers l’autre). 

Si cela est nécessaire, les joints et les têtes doivent être main-

tenus par un poids, jusqu’à ce qu’ils soient fixés au sol par la 

colle. Pour un bon encollage arrière, veuillez bien étaler la colle 

sur les dalles ou les presser soigneusement avec un rouleau 

approprié. Cette procédure devra être répétée éventuellement.

6.1.2 Dalles

Après l’application de la colle, démarrez l’installation en partant 

des dalles posées comme point ou ligne de référence. Dans les 

pièces larges, nous recommandons une pose par étapes pour 

éviter les décalages. veuillez bien étaler la colle sur les dalles 

ou les presser soigneusement avec un rouleau approprié.  

Cette procédure devra être répétée éventuellement. Scala 

Easy doit être installé avec un agent poissant du même type 

que les dalles de moquettes textiles.

Souder les joints 

Si nécessaire, le revêtement de sol DLW Flooring peut être

soudé. Selon le code pratique du comité technique des ad-

hésifs architecturaux (TKB) de l’Association commerciale des

adhésifs de Düsseldorf, il est toujours recommandé de souder

les joints avec un cordon de soudure. Ceci est particulièrement

applicable aux zones fréquemment nettoyées avec un déter-

gent humide et/ou décapés avec des bases de revêtement

de sol sensibles aux vapeurs. L’opération de soudage est

basique après le lissage de la colle. Selon le type de colle

et les conditions dans la pièce, cela peut durer quelques jours

(voir les recommandations du fabricant de colle).

Soudure à chaud. 

Le joint de revêtement est enfoncé à une profondeur de 2/3 de 

l’épaisseur du revêtement, en utilisant une fraiseuse à joints et 

un rabot. Il doit alors être nettoyé soigneusement (décomprimé 

ou soufflé). La largeur du joint doit mesurer environ 3,5 mm. Le 

cordon de soudure peut alors être appliqué avec le fer à souder 

tenu à la main et une buse de soudage à vitesse réglable, d = 

5 mm. Pour ne pas endommager le PUR finish, nous recom-

mandons l’utilisation de buses de soudage à vitesse, munies 

d’une sortie d’air très étroite. Pensez-y, lorsque vous utilisez 

une machine à souder. La température de fonctionnement est 

de 450 à 500 °C env.pour le Vinyl DLW, et de 400 à 450° C 

pour le Linoleum DLW . Et la vitesse de fonctionnement est de 

4 à 5 m la minute pour le Vinyl DLW, et de 2,5 à 3 m la minute 

pour le Linoleum DLW. Le cordon de soudure appliqué est reti-

ré en deux étapes. Immédiatement après avoir été appliqué, Le 

cordon de soudure encore chaud peut être coupée en utilisant 

un couteau quart de lune avec la semelle attachée. Puis, après 

le refroidissement du cordon de soudure, le joint peut être 

coupé et arasé sur la surface avec un couteau universel.

Couper la lisière d’une dalle tracée 
puis découpée

couper les lisières

Dalle

Dalle coupée

m
u

r

Sol

Méthode d’installation des dalles 
en damier

Recommandation de pose pour 
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Information élémentaire. 

Le design spécial du revêtement de sol et de la fibre n’exclue 

ni le rétrécissement ni l’élargissement éventuel du revêtement 

de sol textile soumis aux conditions ambiantes dans la pièce. 

Avec une humidité supérieure à 70 %, le revêtement de sol en 

polyamide s’élargira. Avec une humidité inférieure à 40 %, le 

revêtement de sol commencera à sécher et un rétrécissement 

ou une tension inhérente/roulante est possible. En présence 

de telles conditions ambiantes défavorable dans la pièce, 

Nous vous recommandons un Marouflage sur le site. Signaler 

vos réserves au responsable/client et remplissez vos obliga-

tions en soulignant les problèmes, en particulier concernant 

certaines conditions climatiques défavorables dans la pièce.

8. Contact

Contact pour vos questions de pose :

	 Armstrong Floor Products SAS

	 Service technique

	 Immeuble Paryseine

	 3, allée de la Seine

	 94854 Ivry sur Seine

	 service_france@armstrong.com

	 Tél. +33 (0)1 43 90 45 74

	 Fax +33 (0)1 43 90 45 75

	 www.armstrong.eu

Notre recommandation de pose détaillée est disponible sur 

Internet : www.armstrong.eu. Vous y trouverez aussi des 

conseils concernant vos questions spéciales de pose pour

A	 escaliers

A	 pose conductrice

A	 planchers techniques

A	 isophonie

A	 revêtement de sol pour pièces unies

Vous trouverez nos recommandations d’installation, et nos 

instructions d’installation des revêtements de sol sportifs sur

	 Armstrong DLW AG 

	 DLW Sports Systems 

	 Stuttgarter Straße 75 

	 74321 Bietigheim-Bissingen 

	 info@dlwsports.com 

	 Tel. +49 (0) 7142 / 71 633 

	 Fax +49 (0) 7142 / 71 799 

	 www.dlwsports.com

travaillez dans deux ou quatre champs en direction des murs. 

Assurez-vous que les modules sont parfaitement fixes sur la 

surface lors de la pose, c’est-à-dire qu’il n’y a pas d’intervalle 

entre les éléments individuels. Pour que l’envers des modu-

les adhère parfaitement au sous-plancher, toujours frotter, 

rouler ou presser soigneusement.

7. Remarques spéciales

7.1 Remarques spéciales 

concernant le revêtement résilient

Fauteuils de bureaux

Les fauteuils de bureaux à roulettes doivent être équipés pour 

l’utilisation des revêtements résilients de type W castors selon 

EN 12 529, c’est-à-dire avec des roulettes douces dans les 

dimensions prescrites. Cela doit être pris en considération, 

lorsque l’on utilise des fauteuils de bureaux avec des roulettes.

Feu

Les mégots de cigarette non éteints peuvent causer des 

dégâts sur les revêtements de sol synthétiques. Par con-

séquent, ces revêtements de sol ne doivent pas être posés 

dans les restaurants etc. sujets à ce genre de problème.

Décoloration

Si le contact est prolongé, le caoutchouc peut laisser une 

décoloration indélébile Sur tous les revêtements de sol 

résilients. Les causes possibles sont les suivantes : Pneus 

de voitures, roulettes ou pieds des machines à laver le linge, 

réfrigérateurs, landaus. Une telle décoloration n’apparaîtra 

pas immédiatement, mais elle résultera de la migration des 

substances et de l’exposition conséquente à la lumière. Pour 

éviter une telle décoloration, utilisez des roulettes en poly-

uréthane. Si cela est impossible, nous vous recommandons 

d’utiliser des plaques de protection. Les asphaltes à base de

bitume, les huiles minérales, les graisse, les cirages teintés 

pour chaussures peuvent décolorer les couleurs des revête-

ments synthétiques dans les zones trafic intense. Si tel est 

le cas dans les zones d’accès via les rues en asphalte, dans 

les cuisines ou dans les bureaux de station service et les 

ateliers de réparation de véhicules. Bandes adhésives : Si 

des bandes adhésives sont utilisées sur le revêtement de sol, 

veuillez vérifier leur compatibilité avec celles des fabricants 

concernés.

7.2 Remarques spéciales

concernant les fauteuils de bureau aiguilletés 

Les fauteuils de bureaux à roulettes doivent être équipés de 

roulettes de type H selon EN 12 529, sur les revêtements de 

sol aiguilletés, c’est-à-dire de roulettes dans les dimensions 

prescrites.  Il faudrait y veiller si des fauteuils à roulettes sont 

utilisés. 

Pose de revêtement de sol résilient 
en rouleaux

L’une des conditions les plus importan
tes pour la réussite d’un chantier est de 
travailler scrupuleusement suivant un plan.

Report d’un profil de porte sur le linoléum 
à l’aide d’une équerre.

Affranchissement de la lisière supérieure 
à l’aide d’un cutter à lame-crochet.

Marouflage des lés avec un fer à maroufler 
recouvert d’un aiguilleté…

Contrôle de l’humidité du support, de 
l’hygrométrie et de la température de l’air 
ambiant.

Le revêtement de sol est découpé, aux 
dimensions exactes en suivant la marque 
faite au cutter. 

Les joints ne doivent jamais être ajustés 
trop serrés; l’espace entre deux lés doit 
être d’environ 0,5 mm au moment de la 
soudure.

… ou bien avec un appareil à rouleaux 
pour linoléum qui, étant donné la répar-
tition des cylindres, exerce une pression 
suffisante même s’il y a des inégalités 
minimes.

Les lés sont coupés, marqués, enroulés 
non serrés et placés, debout, dans le local 
pour s’acclimater.

Affranchissement de la première lisière 
avec le cutter utilisé pour la coupe des 
lisières ou des bandes.

Une fois coupé, le lé est rabattu soit trans-
versalement jusqu’à la moitié du local, soit 
longitudinalement dans les couloirs.

Les vides restant sous le linoléum posé 
et marouflé peuvent être «entendus» en 
passant sur le revêtement un manche de 
marteau.

Les lés posés libres, sont découpés, ici 
autour d’une niche de radiateur.

La façon la plus sûre de couper les joints: 
marquer au cutter le lé supérieur en sui-
vant le bord du lé inférieur déjà affranchi.

La colle doit être appliquée de façon à ce 
que les stries de colle imprègnent totale-
ment le dossier du revêtement.

Si l’air emprisonné ne peut pas être expul-
sé par les côtés, une astuce: piquer avec 
la pointe d’un couteau à l’endroit du vide 
(là où il y a un dessin foncé autant que 
possible) et faire sortir l’air. A nouveau, 
maroufler fortement le revêtement.

Fraisage des joints. Soudure avec un fer à souder manuel. Sur les chantiers importants, un appareil à 
souder automatique est rentable.

L’élimination de l’excédent de cordon 
de soudure se fait en deux temps avec 
un couteau quart de lune et un guide 
d’arasement.

Recommandation de pose pour 
revêtement de DLW Flooring
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1. Exigences générales

Pour être sûr que votre revêtement conserve son apparence

le plus longtemps possible, suivez ces règles élémentaires :

A	 Il est très important de bien sélectionner ses revêtements 

	 de sol. Les revêtements de sol sombres avec des motifs 

	 sont généralement plus agréables à regarder que les 

	 couleurs légères et pâles.

A	 Chaque revêtement de sol devra être nettoyé régulièrement 

	 pour des raisons d’hygiène et d’esthétique et pour qu’il

	 reste en bon état, et dans le cas des revêtements de sol

	 sportifs, de plus pour les locaux sportifs et pour des

	 raisons de protection.

A	 Tous les revêtements devront être nettoyés régulièrement 

	 pour des raisons d’hygiène et d’esthétique et pour qu’ils 

	 restent en bon état.

A	 Nettoyez les saletés aussi rapidement que possible, car 

	 elles accélèrent l’usure et peuvent aussi décolorer le 

	 revêtement de sol.

A	 Réduisez l’accumulation de saleté apportée dans le bâtiment, 

	 en utilisant des tapis de protection de dimension adéquate.

A	 Enlevez le gravier de la surface, car il aura un effet abrasif 

	 sur la surface du revêtement.

A	 Pendant des travaux, le revêtement sol devra rester 

	 couvert avec une protection. Des solvants abrasifs ou 

	 agressifs ne devront pas être utilisés pour le nettoyage.

A	 La fréquence de nettoyage dépend de la fréquence du 

	 trafic dans la zone. Les entrées ou les zones de trafic 

	 intense doivent être nettoyées plus souvent que les zones 

	 à faible trafic.

A	 Chaque revêtement de sol devra être nettoyé régulièrement 

	 pour des raisons d’hygiène et d’esthétique et pour qu’il 

	 reste en bon état. L’entretien correct des sols, spéciale- 

	 ment des revêtements de sol sportifs, doit être 

	 également conforme aux exigences des normes 

	 DIN V 18032-2c et DIN EN 14904 !

2. Choix des produits de nettoyage et 

d’entretien

Il est important d’utiliser un système de produits de 

nettoyage et d’entretien. Les fabricants répertoriés ci-après 

sont indiqués en exemple. Ils peuvent être contactés 

pour obtenir des produits de nettoyage et d’entretien 

appropriés selon DLW flooring. Des produits analogues 

d’autres fabricants peuvent être aussi utilisés. Observez 

les instructions d’utilisation spécifiques du fabricant et 

consultez-le si nécessaire. Les exigences selon DIN V 

18032-2 et DIN EN 14904 doivent être respectées dans 

le cas des sols sportifs. Le fabricant respectif, qui vous 

procurera tous les détails supplémentaires, est responsable 

des informations en matière d’utilisation et de compatibilité 

des produits.

Kärcher France

5, avenue des Coquelicots

Z.A. des Petits Carreaux

94865 Bonneuil sur marne cedex

www.kaercher.fr

TANA Professional

Parc de Barbanniers

4 allée du Carré

92230 Gennevilliers

Tel : 01 41 47 35 71

www.tanaprofessional.fr

Johnson Diversey - Taski

9/11 Av. du Val de Fontenay

94133 Fontenay / Bois Cedex

Tél. + 33 (0) 1 45 14 76 76

www.johnsondiversey.com

Pour plus d’informations, veuillez consulter notre site Internet 

www.armstrong.fr/sols ou appelez au +33 (0)1 43 90 45 74

3. Traitement initial en fin de pose

Nettoyez les saletés laissées par le chantier en aspirant

ou en balayant le revêtement de sol.

A	 Le nettoyage humide est recommandé en cas de souillures 

	 mineures, en ajoutant à l’eau un agent nettoyant neutre 

	 ou à base d’alcool.

A	 Les fortes saletés peuvent être nettoyées, soit avec un 

	 disque de nettoyage, soit avec un disque simple et un 

	 agent nettoyant neutre. Alternativement, des nettoyants 

	 profonds appropriés peuvent être utilisés. Le revêtement 

	 de sol est neutralisé avec de l’eau propre.

Si nécessaire, le revêtement de sol peut être poli avec une 

machine à disque simple (vitesse entre 300 et 1000 rpm). 

Mais pas pour les revêtements de sol Safeguard, Linodur 

Sport, Linopro Sport et Linovation Sport.

Étant donné qu’aucun traitement n’est nécessaire après le 

tour de main/le décapage (pour Sport et Linovation Sport), 

un long séchage n’est pas non plus nécessaire ultérieure-

ment avant l’usage. Avant le traitement subséquent de 

Linodur Sport et de Linovation Sport, la surface entière  

du sol doit être neutralisée avec de l’eau propre et être  

complètement sèche (tout dépend du climat ambiant de la 

pièce, au moins pendant 12 à 24 heures). 

Aucun traitement de consolidation initial n’est basiquement 

nécessaire. Des économies de coûts importantes peuvent 

être réalisées, liées au gain de temps, en comparaison aux 

revêtements de sol conventionnels.

Si un traitement supplémentaire en surface doit être 

appliqué au sol, le décapage devrait être effectué avec un 

disque 3M. Après l’aspiration des saletés accumulées, la

neutralisation complète devra être effectuée en rinçant le

revêtement de sol à l’eau propre. Ceci permet le séchage

complet du sol. Cette procédure empêche les problèmes

d’adhérence liées au produit de traitement de surface. Pour 

les revêtements de sol antidérapants Safeguard, l’entretien

avec des émulsions auto-luisantes ou des dispersions est

proscrit car il réduiront l’antidérapance. Pour le choix des 

disques (fabricant: 3 M), voir tableau

4. Traitement

4.1 Du linoleum Armstrong DLW PUR 

ou LPX

Bien qu’un traitement de consolidation ne soit pas néces-

saire pour les revêtements de sol en Linoleum DLW, Luxury

Vinyl et Vinyl floor avec un renforcement PUR appliqué en

usine ou pour le Linoleum DLW LPX, après le décapage en

fin de pose, il peut être effectué cependant, si nécessaire.

Si le revêtement l’exige, par exemple dans le secteur de 

la santé,  des produits de traitement désinfectants vérifiés 

doivent être utilisés.  Pour toute information sur les produits 

de traitement recommandés par les fabricants respectifs, 

veuillez appeler le +33 (0)1 43 90 45 74.

Après le nettoyage initial, le traitement de consolidation doit 

être effectué sur un revêtement sec. Ceci réduit les effets 

des processus mécaniques et de décoloration sur la surface 

du revêtement de sol et simplifie la maintenance de routine.

Linoleum LPX :

Pour les zones, où aucun aspect luisant n’est nécessaire, 

des agents nettoyants ou des produits d’entretien sont 

ajoutés à l’eau et utilisés de manière régulière selon les 

cas. Pour former un film protecteur, utilisez l’ajout de deux à 

trois fois la concentration normale d’agent nettoyant ou de 

produit d’entretien est recommandé. Si des concentrations 

plus élevées sont utilisées, tout film résiduel peut être verni 

ou laqué.

Linoleum LPX, Linoleum PUR, Vinyl PUR Flooring :

Si le revêtement l’exige, la surface doit être traitée avec des 

émulsions résistantes aux éraflures, à l’eau ou avec des 

dispersions polymères. Pour des raisons optiques, préférez 

un fini satiné. Après le séchage, les agent nettoyants 

laissent un film mince sur le revêtement de sol, la base du 

nettoyage de régulier.

Linodur Sport et Linovation Sport : 

Avant de l’utiliser pour la première fois et après chaque dé-

capage, le revêtement de sol devra être traité avec un agent 

nettoyant hautement concentré. Premier traitement avec un 

balai à frange dans le sens de la longueur sur les largeurs 

du linoléum (concentration recommandée, 2 l d’agent 

nettoyant pour 10 l d’eau), et puis à travers les largeurs (1 

l d’agent nettoyant pour 10 l d’eau). Ne les traitez pas avec 

des vernis bouche pores !

Linopro Sport :

Nous vous recommandons d’appliquer une faible concen-

tration d’agent nettoyant (homologué selon DIN V 18032-2), 

conformément à la recommandation du fabricant avant de 

l’utiliser pour la première fois. Un fil protecteur se forme sur 

le vernis PUR. Aucun traitement n’est nécessaire. Veuillez 

ne pas appliquer de dispersions (vernis) ! 

Recommandations de maintenance pour 
le revêtement de sol résilient DLW

Disque dur : vert, Disque moyen : rouge, Disque souple : blanc  1) Lorsque suivi d’un traitement initial  2) Bross souple

DLW Flooring Linoleum 
LPX

Linoleum 
PUR

Vinyl 
PUR

Luxury 
Vinyl PUR

Imperial 
Texture

Safe-
guards

Wetroom Linopro 
Sport

Linodur /
Linovation 
Sport

Nettoyage initial /  
Nettoyage en
profondeur, sans 
traitement initial

1) 2)

Nettoyage en   
profondeur suivi par  
un traitement initial

max. 

Maintenance
régulière Nettoyant 
en spray / cire

Choix des disques 
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5. Maintenance de routine

La procédure correcte à utiliser dépendra du degré 

d’encrassement et des exigences en matière d’hygiène et de 

propreté. Si le degré d’encrassement est faible, le polissage 

à sec peut être utilisé. Ce qui réduit les frais d’entretien tout 

en respectant l’environnement étant donné le peu de produits 

chimiques impliqués.

Utilisez des méthodes humides/à vapeur pour le DLW 

Flooring avec le renforcement PUR neutre, ou des agents 

nettoyants à base d’alcool recommandés par le fabricant 

respectif et qui seront ajoutés à l’eau. Veuillez utiliser un 

produit d’entretien pour revêtement de sol sur le DLW 

Linoleum LPX. Si le revêtement de sol a reçu un traitement 

de consolidation, les produits utilisés pour le nettoyage 

seront sélectionnés selon la surface de traitement choisie.

La maintenance de routine des revêtements de sol sportif est 

effectuée par nettoyage humide au pulvérisateur en utilisant 

le même agent nettoyant que pour le traitement faiblement 

concentré, conformément aux spécifications du fabricant. 

Les trois premières semaines après le traitement, nous vous 

recommandons d’utiliser une concentration légèrement plus 

élevée pour former un film protecteur. 

La norme DIN 77400, qui recommande l’enlèvement 

journalier des souillures non adhérentes et adhérentes, doit 

être respectée pour les salles de sports scolaires ! Les salles 

de sports ont tendance à développer relativement beaucoup 

de poussière. La poussière rend le sol glissant. Pour cette 

raison, le nettoyage humide devra généralement être préféré 

au nettoyage à sec pour mieux lier la poussière.

5.1 Nettoyage à sec

Le nettoyage régulier à sec est effectué en utilisant un balai 

à frange avec une frange imprégnée ou un linge microfibre 

inséré.

5.2 Méthodes humides/à vapeur

Nettoyage à la vapeur

Les encrassements légers impliquant de grosses salissures 

ou de petites salissures s’enlèvent facilement à l’aide d’une 

vadrouille à vapeur équipée de tampons doux. La surface du 

revêtement de sol est alors entièrement mouillée avec l’eau 

de la vadrouille (ajout d’eau conformément aux instructions 

du fabricant) sans laisser de couche d’eau sur le revêtement 

de sol.

Serpillère humide

Appliquez suffisamment d’eau avec une serpillère mouillée

pour laisser d’abord un film mince d’eau sur le revête-

ment de sol. Laissez agir, les saletés tenaces partent 

et s’enlèvent avec une serpillère trempée dans l’eau et 

essorée. Cette méthode ne nécessite aucune machine, 

seulement un double seau roulant, une essoreuse et une 

serpillère. Une fois sèche, la surface nettoyée peut être 

alors polie, si nécessaire avec une machine à disque 

simple (300 à 1000 rpm) ou un tampon 3M beige ou rouge. 

Dans les zones devant être nettoyées régulièrement avec 

un désinfectant humide, il est recommandé d’ajouter des 

désinfectants qui conviennent à l’eau.

5.3 Pulvériseurs de nettoyage

Les pulvériseurs de nettoyage sont utilisés pour le traitement 

local intensif des taches tenaces ou des marques restantes 

après le vadrouillage. Des produits de nettoyage/d’entretien 

combinés (nettoyants) sont pulvérisés sur la zone marquée, et 

étalés ensuite avec des machines à disque utilisant des tam-

pons de nettoyage doux. Veuillez n’utiliser ni éponges dures ni 

éponges abrasives, étant donné qu’elles pourraient endom-

mager le renforcement PUR ou le fini LPX Finish.

5.4 Nettoyage mécanique

Pour les zones larges, il existe des machines de nettoyage 

nettoyant (brossage doux et tampon rouge) et aspirant 

à la fois. Ce processus fonctionne comme le nettoyage 

humide. Un agent nettoyant approprié est ajouté à l’eau 

conformément aux instructions du fabricant de l’agent 

nettoyant. L’aspirateur sur la machine devrait être réglé 

conformément aux instructions du fabricant de l’équipement.

6. Nettoyage périodique

6.1 Décapage

Le décapage est nécessaire en cas de taches extrêmement 

tenaces ou pour nettoyer les dépôts laissés par les produits 

d’entretien courant.Tout dépend de l’usage et des niveaux de 

sollicitation du revêtement de sol. 

Le décapage est effectué après l’application du détergent 

approprié (de l’eau avec un détergent de valeur de pH maxi 

entre 9 et 10, selon le revêtement), avec une machine de 

nettoyage ou une machine à disque simple et un tampon 3M 

ou un tampon adapte au revêtement. Apres l’aspiration de la 

saleté accumulée, le revêtement de sol sera rincé à fond à 

l’eau claire et devra sécher complètement.

Pour le choix de tampons – voir tableau.

6.2 Rétablissement de la propreté

Il est possible de rétablir basiquement le film de protection. 

Pour toute recommandation détaillée de nettoyage, veuillez 

consulter notre site Internet : www.armstrong.fr/sols. 

Johnson Diversey - Taski

9/11 Av. du Val de Fontenay

94133 Fontenay / Bois Cedex

Tél. + 33 (0) 1 45 14 76 76

www.johnsondiversey.com

Recommandations de maintenance pour 
le revêtement de sol résilient DLW

7. Remarques spéciales

Décoloration

Le caoutchouc teinté, en particulier le caoutchouc noir 

peuvent décolorer. Ces marques de décoloration sont indé-

lébiles si elles sont restées en contact avec le revêtement 

durant une longue période. Elle peut être causée par des 

pneus de voitures, du matériel masquant, des roulettes et 

des pieds de machines à laver le linge, des réfrigérateurs et 

des landeaux etc.. Une telle décoloration n’est pas visible 

immédiatement, mais elle est causée par la réaction ente 

le caoutchouc et le revêtement de sol. Pour éviter une telle 

décoloration, utilisez des roulettes en polyuréthane. Si cela 

est impossible, nous vous recommandons d’utiliser des 

plaques de protection.

Les shampoings colorants et les désinfectants, provoquant 

une forte coloration, peuvent endommager irréparablement 

la surface des revêtements de sol, à moins de les essuyer 

immédiatement après le contact.

Appel d’offres

Des textes modèles pour le nettoyage en un tour de main et les 

mesures de traitement sont disponibles sur notre site Internet : 

www.armstrong.fr/sols.  ou sur appel au : +33 (0)1 43 90 45 74.

Fauteuils de bureau/ameublement 

Les fauteuils de bureaux à roulettes doivent être équipés 

de roulettes de type W (légères) selon EN 12529. Il faudra y 

veiller lorsque l’on utilise des fauteuils de bureaux.

L’ameublement devra par conséquent être adapté en 

plaçant des patins au-dessous. Pour empêcher que le 

revêtement de sol ne soit endommagé, ce qui arrive spé-

cifiquement dans les écoles ou dans des établissements 

sollicités de manière similaire, il faut veiller à ce que les 

pieds de chaise ne soient pas abrasifs ou à ce qu’ils n’aient 

pas d’encoignures aigues au bout. Pour cette raison, les 

pieds des meubles faisant partie des écoles devront être 

protégés par des patins doux ou en polyuréthane (embouts 

pour l’entretien du sol pour meubles VS). Les embouts de 

meubles devront être nettoyés aussi régulièrement que le 

revêtement de sol. Il faut vérifier s’ils sont endommagés à 

les replacer si nécessaire.

Bandes adhésives 

Si des bandes adhésives sont utilisées sur le revêtement 

de sol, veuillez vérifier leur compatibilité avec les fabricants 

respectifs.

Généralités

Ces recommandations se basent sur l’expérience pratique 

générale et correspondent à l’état des méthodes de 

nettoyage élaborées que nous connaissions au moment de 

la publication. Cependant, nous ne sommes responsables 

ni de leur complétude, ni de leur exactitude, ni de leur 

applicabilité dans certains cas individuels. Concernant le 

nettoyage individuel et les processus d’entretien, évitez 

de laisser une couche d’eau sur le revêtement de sol avec 

Luxury Vinyl PUR, car elle pourrait affecter défavorablement 

le système d’adhérence ou le tackifier avec Luxury Vinyl 

Scala Easy.

Remarques pour les sols sportifs

2 produits seulement sont nécessaires

A	 Un produit d’entretien applicable en un tour de main et 

	 pour le décapage

A	 Un agent nettoyant pour le traitement et la  maintenance 

	 de routine

Les fabricants de produits d’entretien et de nettoyage 

offrent des produits compatibles. Par conséquent, il est 

recommandé d’utiliser des produits d’entretien et de 

nettoyage achetés de préférence chez le même fabricant.

Veillez à ce que l’eau de nettoyage ne pénètre pas dans les 

manchons de l’appareil ou la sous-structure. Les couvercles 

des manchons de l’appareil devraient être retirés et netto-

yés, si nécessaire, quand la salle de sport n’est pas utilisée 

pendant une plus longue période de temps.

Veuillez contacter le fabricant du produit d’entretien en cas 

de salissures particulières, par ex., de la résine (agents 

adhésifs).

Les zones d’entrée devront être recouvertes d’un tapis de 

protection.

Pour éviter une telle décoloration, utilisez des roulettes 

en polyuréthane.Si cela est impossible, nous vous 

recommandons d’utiliser des capuchons de protection.

N’utilisez pas d’éponges dures ou abrasives sur Linopro 

Sport parce que le fini PUR pourrait être endommagé.
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1. Caractéristiques générales du 

nettoyage

Avant de sélectionner le revêtement de sol textile adéquat, 

il faut considérer en premier lieu les facteurs qui ont un im-

pact direct sur l’entretien. La sensitibilité à la saleté dépend, 

entre autres, du coloris, du type de fibre et de la structure 

de la couche d’usure. Finalement, une zone de décrassage 

(tapis de protection) appropriée dans les entrées et les 

couloirs de bâtiment joue un rôle clé dans la prévention de 

la saleté déposée sur le revêtement de sol.

Fibres

La sélection de la fibre est un facteur important de qualité

du revêtement de sol aiguilleté. Le polyamide est le 

meilleur type de fibre parmi les produits de revêtement de 

sol aiguilletés, et il a des propriétés uniques telles qu’une 

résistance élevée à l’usure, à la pression, au frottement, 

à l’encrassage et à la souillure Il faut également souligner 

que les revêtements de sol aiguilletés haut de gamme ont 

une proportion élevée de fibres polyamide gros deniers qui 

renforcent les qualités positives mentionnées précédem-

ment. Si le nettoyage est nécessaire, un traitement correct 

donnera aux fibres une apparence neuve.

Structure

La nature du revêtement de sol textile simple d’entretien 

dépend de la qualité de sa surface. La majorité des revête-

ments de sol aiguilletés sont fabriqués en deux couches 

(couche d’usure et couche de support). Seule la couche 

d’usure est à un intérêt particulier pour le nettoyage. La 

structure bouclée signifie qu’une large proportion de saleté 

reste cachée dans la profondeur de structure de revêtement 

de sol aiguilleté. Les revêtements de sol aiguilletés à simple 

couche sont composés principalement de mélanges de fibre 

avec différentes proportions de polypropylène, de polyester 

et de polyamide. Cela détermine la solidité et l’espérance 

de vie des revêtements de sol aiguilletés.

2. Agents nettoyants

Contactez les fabricants mentionnés. Vous

pourrez trouver des produits de nettoyage adéquats pour

les revêtements de sol aiguilletés chez eux. Les produits

analogues d’autres fabricants peuvent être aussi utilisés.

Le fabricant respectif, qui vous procurera des détails sup-

plémentaires, est responsable des informations en matière

d’utilisation et de compatibilité des produits.

Recommandation de maintenance pour 
DLW Fibrebonded 

Kärcher France

5, avenue des Coquelicots

Z.A. des Petits Carreaux

94865 Bonneuil sur marne cedex

www.kaercher.fr

TANA Professional 

Parc de Barbanniers

4 allée du Carré 

92230 Gennevilliers

Tel : 01 41 47 35 71 

www.tanaprofessional.fr  

Pour toute information supplémentaire, veuillez consulter 

notre site Internet :

www.armstrong.fr/sols ou appeler le +33 (0)1 43 90 45 74

Johnson Diversey - Taski

9/11 Av. du Val de Fontenay

94133 Fontenay / Bois Cedex

Tél. + 33 (0) 1 45 14 76 76

www.johnsondiversey.com

8. Machines et équipement

Kärcher France

5, avenue des Coquelicots

Z.A. des Petits Carreaux

94865 Bonneuil sur marne cedex

www.kaercher.fr

TANA Professional

Parc de Barbanniers

4 allée du Carré

92230 Gennevilliers

Tel : 01 41 47 35 71

www.tanaprofessional.fr

Johnson Diversey - Taski

9/11 Av. du Val de Fontenay

94133 Fontenay / Bois Cedex

Tél. + 33 (0) 1 45 14 76 76

www.johnsondiversey.com

Pour toute information supplémentaire, veuillez consulter

notre site Internet : www.armstrong.fr/sols ou appeler 

le +33 (0)1 43 90 45 74

9. Disques de nettoyage et tapis de 

protection

3M France 

av Boulé

95250 Beauchamp

Tel: +33 1 30 40 31 31

www.3m.com

9. Contact

Votre contact pour vos demandes d’entretien

	 Nom commercial:

	 Armstrong Floor Products SAS

	 Service technique

	 Immeuble Paryseine

	 3, allée de la Seine

	 94854 Ivry sur Seine

	 service_france@armstrong.com

	 Tél. +33 (0)1 43 90 45 74

	 Fax +33 (0)1 43 90 45 75

	 www.armstrong.eu

	 Sports Flooring:

	 Armstrong DLW AG 

	 DLW Sports Systems 

	 Stuttgarter Straße 75 

	 74321 Bietigheim-Bissingen 

	 info@dlwsports.com 

	 Tel. +49 (0) 7142 71 633 

	 Tel. +49 (0) 7142 71 799 

	 www.dlwsports.com

Veuillez consulter nos recommandations de maintenance 

détaillées sur Internet : www.armstrong.fr/sols. Vous y 

trouverez également des conseils pour vos demandes 

spéciales d’entretien de 

A	 revêtement de sol conducteur

A	 désinfection de la surface

A	 revêtements de sol sur plancher technique

A	 revêtement de sol Safeguard

A	 revêtement de sol dans les pièces humides

A	 revêtement aiguilleté avec nettoyage à sec

Sur www.dlwsports.com vous trouverez nos 

recommandations d’entretien détaillées pour les 

revêtements de sol sportifs.

Recommandations de maintenance pour 
le revêtement de sol résilient DLW
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connaissances spécialisées, lui permettant de sélectionner 

le processus de nettoyage adéquat, conforme au degré 

d’encrassement, à la qualité du tapis, au type d’installation 

et au sous-plancher. 

Les méthodes suivantes conviennent au décapage de fond 

(intensif) :

A	 nettoyage avec des tampons

A	 extraction au pulvérisateur

A	 combinaison des deux méthodes dernièrement mentionnées 

A	 nettoyage avec une mousse préfabriquée

Détrempage des sous-planchers sensibles à l’humidité, les

planchers techniques et une couche supérieure aiguilletée

devront être évités à tout prix !

Important: quelle que soit la méthode utilisée, les facteurs 

clés sont que l’humidité est ajoutée au revêtement de sol 

textile: il ne faut pas marcher sur le revêtement suivant ayant 

subi un nettoyage humide et il faut qu’il soit entièrement sec 

avant de pouvoir remarcher dessus. Le temps de séchage 

du revêtement de sol dépend des conditions ambiantes en 

vigueur au moment du nettoyage et de l’application du liquide. 

Si l’on marche sur le sol humide, il se resalira plus vite.

6.1 Nettoyage avec des tampons de 

nettoyage

Durant le traitement initial suivant de toute la zone où 

un aspirateur à brosse, est utilisé, le revêtement de sol 

aiguilleté est « humidifié » avec une solution pulvérisée 

conforme au système. Efficace en peu de temps, la surface 

est traitée de manière égale en chevauchant les marques 

avec une machine à disque équipée d’un « tampon fibre » 

au-dessous. Il est possible de marcher de nouveau sur le 

revêtement de sol aiguilleté peu de temps après.

6.2 Injection-extraction

Suivant le traitement à fond initial avec un aspirateur à 

brosse, le revêtement de sol aiguilleté subit un nettoyage 

humide utilisant une machine de nettoyage de moquette 

et une solution de nettoyage. Pour le nettoyage humide /

injection-extraction), l’eau et les agent nettoyants sont 

pulvérisés et immédiatement réaspirés par une buse en 

une étape. Dépendant du degré d’encrassement, nous vous 

recommandons de rincer plusieurs fois le revêtement de 

sol à l’eau claire afin d’éviter le dépôt de résidus d’agent 

nettoyant : l’effet résultant de la fixation peut entraîner une 

nouvelle accumulation de saleté. la combinaison avec une 

méthode de shampooing est possible. L’extraction suivant 

la pulvérisation nécessite une durée adéquate pour sécher 

avec une bonne ventilation. Les équipements nettoyés 

ne peuvent être réutilisés que séchés. Éviter toujours 

de détremper le revêtement de sol aiguilleté, car son 

adhérence au sol pourrait être détériorée.

6.3 Shampooing

Pour le nettoyage effectué avec un aspirateur à brosse, le 

shampooing est appliqué par une machine muni d’un ou 

plusieurs disques et une brosse à shampooing. Grâce à ce 

processus de nettoyage, le revêtement de sol aiguilleté est 

nettoyé par brossage mécanique intensif avec une solution 

de shampooing adéquate. Pour obtenir un résultat parfait, 

la brosse à shampooing doit recouvrir la surface en cercles 

chevauchant. La mousse formée au cours du processus 

d’absorption de la saleté doit être aspirée immédiatement 

par une machine de nettoyage de tapis humide puissante. Il 

est recommandé d’utiliser des shampoings avec des résidus 

cristallins secs qui stoppent les particules contenant de la 

graisse déposées sur les fibres. Une fois que le revêtement 

de sol est sec, il sera aspiré à fond dans toutes les 

directions, en utilisant un aspirateur à brosse afin d’enlever 

chaque trace de résidus d’agent nettoyant.

6.4 Combinaison des deux méthodes

Pour une efficacité maximum, nous recommandons une

combinaison de shampooing et d’injection-extraction.

Le shampooinage au cours duquel un processus mécanique

et une action chimique libèrent et enlèvent les particules de

saleté, par injection-extraction. Un simple rinçage

à l’eau froide enlève les particules et les résidus de l’agent

de nettoyage. dès que le revêtement de sol est sec et qu’il

a été aspiré, l’apparence impeccable de la surface est

restituée.

7. Remarques spéciales

Les fauteuils de bureau à roulettes doivent être équipés de 

roulettes de type H selon EN 12 529 pour être utilisés sur 

un revêtement de sol textile, c’est-à-dire des roulettes dures 

dans les dimensions prescrites. Il faudrait y veiller, lorsque 

l’on utilise des fauteuils de bureau. Le chauffage par le sol 

doit être installé de manière à ce que le revêtement de sol 

aiguilleté ne change ni de couleur ni d’autre caractéristique 

au cours de l’étape de nettoyage et tout au long de la phase 

de séchage.

Recommandation de maintenance pour 
DLW Fibrebonded 

3. Nettoyage en fin de pose

Si possible, le nettoyage en fin de pose doit être effectué 

sous forme de « nettoyage à sec » en utilisant un aspirateur 

à brosse (avec une brosse rotative mécanique). Nous ne 

recommandons pas le « nettoyage par injection-extraction »

Un décapant de taches adéquat doit être utilisé pour les 

zones spécifiques. Un nettoyage conséquent par le système 

de tampon par exemple a les avantages suivants: très peu 

d’humidité est appliquée sur le revêtement de sol, de longues 

durée de séchage ne sont plus nécessaires ; il est possible 

de remarcher immédiatement sur la surface nettoyée ; aucun 

risque d’élargissement ni de rétrécissement du revêtement de 

sol, peut être utilisée comme méthode de nettoyage intensive, 

sans bloquer les autres activités.

4. Maintenance régulière

La maintenance régulière est la clé de la propreté de votre 

moquette et elle a une influence décisive sur les intervalles 

de traitement intermédiaire ou de fond nécessaires. Ce 

nettoyage est effectué tous les jours en utilisant des 

aspirateurs à brosse de haute gamme ou des machines à 

brosse à roulettes. Assistées de la brosse rotative, ajustable 

en hauteur, ces machines aspirent et brossent les particules 

de saleté logées dans la profondeur du revêtement de sol 

aiguilleté, ainsi que la saleté libérée en surface. Bien que 

le nettoyage par aspiration soit une procédure très simple 

en termes techniques, quelques règles doivent encore être 

observées.

A	 L’aspirateur à brosse doit être adapté au revêtement de 

	 sol textile ; le hauteur de la brosse doit éventuellement 

	 être conformément ajustée.

A	 L’aspirateur à brosse ne doit pas être poussé trop vite sur 

	 le revêtement de sol ; sinon l’aspiration n’aura aucun effet.

A	 Le meilleur moyen de procéder est la double aspiration, 

	 d’abord dans un sens et puis à 90 degrés au-dessus du 

	 revêtement de sol textile pour obtenir une effet de 

	 nettoyage maximum.

A	 Les filtres doivent être échangés au moment voulu.

4.1 Enlèvement des taches

Le décapage des taches est une mesure d’entretien

régulière pour les revêtements de sol dans les applications

domestiques et pour la maintenance régulière dans les

applications contractuelles. De nos jours,les fibres textiles

sont fabriquées de manière à ce que la traitement réussisse

dans presque tous les cas. Il va de soi que plus la tache

est décapée tôt, plus elle partira mieux et facilement. Sinon,

la substance provoquant la tache pénètrera profondément

dans la couche d’usure et peut même la changer en termes

techniques l’empêchant alors de disparaître.

4.2 Étapes d’enlèvement des taches

A	 Enlevez les substances solides, liquides et épaissies avec 

	 une cuiller. Toujours travailler en direction du centre de la 

	 tache.

A	 Essuyez le liquide avec un chiffon en coton propre ou du 

	 papier cuisine.

A	 Enlevez la tache avec un chiffon, une éponge et de l’eau 

	 froide. Toujours travailler en direction du centre de la 

	 tache. Répétez le processus si nécessaire.

A	 Toujours essuyer la surface des revêtements de sol, ne 

	 frottez pas ! Répétez le processus, jusqu’à ce qu’aucune 

	 saleté n’adhère au chiffon.

A	 Rincez à l’eau propre. Essuyez les restes d’humidité avec 

	 un chiffon ou du papier cuisine.

A	 Recouvrez la zone traitée avec quelques feuilles de 

	 papier cuisine, appliquez un poids et laissez sécher. Pour 

	 terminer, nettoyez avec un aspirateur à brosse.

5. Traitement intermédiaire

Dépendant de l’usure et du degré de saletés des souillures,

un traitement intermédiaire est nécessaire à certains

intervalles. Il a lieu entre les traitements plus à fond effectués

à intervalles plus longs. Le traitement intermédiaire sert à

éliminer la saleté adhérente, non enlevée par le nettoyage

quotidien, avec une brosse ou un aspirateur. Ce processus

est restreint aux zones plus fortement encrassées (par

ex. dans les zones de trafic intense dans les halls et

aux entrées). Si le traitement intermédiaire est effectué

correctement, les frais de nettoyage peuvent être réduits,

et il n’est pas nécessaire d’interrompre les activités dans

le bâtiment. Le traitement intermédiaire peut être effectué

manuellement ou en utilisant une machine. Le traitement

intermédiaire peut être effectué en utilisant une mousse

spécifique ou des brosses de nettoyage. Le traitement

initial utilisant un aspirateur devra être effectué avant le

traitement intermédiaire.

6. Décapage de fond

Dépendant de l’intensité de l’encrassement, tout revêtement 

de sol textile nécessite un décapage de fond à certains 

intervalles, via la maintenance régulière quotidienne et au-

delà, ainsi qu’un traitement intermédiaire. Ce décapage de 

fond est nécessaire quand de larges zones de revêtements 

de sol aiguilleté sont encrassés. Le décapage de fond est 

la meilleure possibilité d’enlever la saleté, en restituant 

les propriétés d’utilisation et d’apparence originales. Les 

intervalles de décapage de fond dépendent des résultats de 

la maintenance régulière et du traitement intermédiaire. Le 

décapage devra être effectué par un professionnel utilisant 

des machines et un équipement ultramoderne et ayant des 
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8. Machines et équipement

Kärcher France

5, avenue des Coquelicots

Z.A. des Petits Carreaux

94865 Bonneuil sur marne cedex

www.kaercher.fr

8.2 Décapage

3M France 

av Boulé

95250 Beauchamp

Tel: +33 1 30 40 31 31

www.3m.com

9. Contact

Contact pour vos questions en matière de nettoyage :

	 Armstrong Floor Products SAS

	 Service technique

	 Immeuble Paryseine

	 3, allée de la Seine

	 94854 Ivry sur Seine

	 service_france@armstrong.com

	 Tél. +33 (0)1 43 90 45 74

	 Fax +33 (0)1 43 90 45 75

	 www.armstrong.fr/sols

Pour toute recommendation de maintenance détaillée, 

veuillez consulter notre site Internet : www.armstrong.fr/sols  

Vous y trouverez aussi des conseils concernant les 

demandes spéciales pour planchers techniques.

Johnson Diversey - Taski

9/11 Av. du Val de Fontenay

94133 Fontenay / Bois Cedex

Tél. + 33 (0) 1 45 14 76 76

www.johnsondiversey.com

Recommandation de maintenance pour 
DLW Fibrebonded index par ordre alphabétique

Dalles lames / aiguilletées

Cenit	 p	 58 

Colorette	 p	 34 

Connection Corlon	 p	 72

Contour	 p	 52

Contour Conductive 	 p	 65 

Contract Interior	 p	 74 

Contract Interior ll Acoustic	 p	 74 

Elements	 p	 118 

Favorite	 p	 49 

Floor Protection P	 p	 156 

Granette	 p	 38 

Imperial Texture	 p	 80 

Korkment	 p	 42 

Linodur	 p	 40 

Linodur LCH	 p	 43 

Linodur Sport	 p	 140 

Linoeco Sport	 p	 146 

Linogym System	 p	 150

Linpro Sport	 p	 144 

Linopol System	 p	 148 

Linotop System	 p	 152 

Linovation Sport	 p	 142

Linowood System	 p	 154 

M 420	 p	 137 

M 733 L	 p	 135 

M 738 L	 p	 136 

M 745 L	 p	 134 

M 745 S-L	 p	 132 

Marmorette	 p	 30 

Marmorette Acoustic	 p	 42 

Marmorette LCH	 p	 43 

Medintech	 p	 54

Medintone	 p	 46

Pastell Conductive	 p	 62 

Perspectives	 p	 69 

Protech	 p	 90 

Royal	 p	 56 

Royal Conductive	 p	 64 

Royal ESD	 p	 64 

Safeguard	 p	 82 

Safeguard Design	 p	 84

Safeguard Spa	 p	 92

Scala 55	 p	 110 

Scala 100	 p	 102 

Scala Easy	 p	 116 

Solid	 p	 60 

Strong 951/956	 p	 124 

Strong Modul 961/966	 p	 127 

Strong Compact 926	 p	 130

Strong Spot 916	 p	 128 

Timberline	 p	 66 

Translations	 p	 76 

Translations II Acoustic	 p	 78 

Transparency	 p	 120 

Uni Walton	 p	 36 

Walldesign	 p	 94 

Walldesign Border	 p	 94 

Wallflex	 p	 98 

Waterelite	 p	 88



226

s
e

r
v

ic
e

L’ÉQUIPE DE PRODUCTION CRÉDITS PHOTOS

Publié par

Armstrong DLW AG

Stuttgarter Straße 75

D-74321 Bietigheim-Bissingen 

Tel. +49 (0) 71 42 71-0

Fax +49 (0) 71 42 71-7 99 

E-Mail: service_germany@armstrong.com

www.armstrong.eu

Copyright

© Armstrong DLW AG 2009

Responsabilité globale et gestion du projet

Sabine Burkhard-Dürr, Armstrong DLW AG

sburkhard-duerr@armstrong.com

Graphisme

Gerhard Typo & Design GmbH

D-71638 Ludwigsburg

Imprimé par

U + U 

D-71638 Ludwigsburg

Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications,

en particulier concernant les caractéristiques ou les varia-

tions en termes de couleur, de contenu ou de technologie, 

dont les formes d’erreurs. Les illustrations sont montrées 

sans effet contraignant.

Toutes les images d’Armstrong à Bietigheim-Bissingen, 

excepté:

David Franck, Ostfildern

S. 24, 188, 189, 192, 176

Gareth Gardner, London

S. 192

Zooey Braun, Stuttgart

S. 5, 184, 200

Bernhard Friese, Pforzheim

S. 36

Joachim Giesel, Hannover

S. 44, 45, 180, 181

Thomas Schlegel

S. 156

Marco Balzer

S. 196, 197

Werner Huthmacher, Berlin

S. 2-4, 6, 7, 11-13, 15-17, 20, 22, 28-30, 34, 60, 100-102, 

110, 122-124, 128, 130, 132, 143, 160-163, 168, 170-173, 

178, 179, 186, 187, 192

Torben Eskerod, Kopenhagen

S. 24, 49, 56, 62

Joachim Rommel, Löchgau

S. 46, 52, 58, 66, 69, 72, 74, 76, 78

Jörg Hempel, Aachen

S. 120

Museen der Stadt Delmenhorst

S. 9
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Armstrong Floor Products France S.à.R.L. 
Immeuble Paryseine 
3 Allée de la Seine
94854 Ivry sur Seine Cedex, France 
Tél.	+33 (0)1 43 90 45 74
Fax	+33 (0)1 43 90 45 75
service_france@armstrong.com
www.armstrong.fr/sols




